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1 �Quit Pablo hua̱nti ̱Dios 
quilacsacniṯ laquim̱pi ̱

nacliṯaxtuy xapóstol, usu 
xtalakachá̱n Jesucristo, xa̱hua ̱
quinta̱lacan Timoteo hua̱nti ̱
cmacaniṯzokma ̱yuma ̱carta. 
2

 Ccaṯzoknimá̱n yuma ̱carta xlip̱acs 
huixín xlakskata̱n Dios hua̱nti ̱
lip̱a̱huanáṯit Cristo, chu̱ huilátit 
c-xacac̱hiquiṉ Colosas. Clacasquín 
pi ̱Quintlaṯican Dios xataxajni 
caca̱ma̱xquíṉ xtalakalhamá̱n, chu̱ 
tla̱n latámaṯ.

Pablo pa̱xcatcatziṉiy 
Dios xpa̱lacatacán

3
 Ankalhíṉ acxni ̱ccap̱a̱lacasquiná̱n 

c-quioracioncán cma̱xquiy̱a̱hu 
pa̱xcatcatzíṉit Dios huachá ̱xtlaṯ 
Quimpu̱chinacan Jesucristo. 4 Huá ̱
clip̱a̱xcatcatziṉiya̱hu sa̱mpi ̱quin
ca̱liṯa̱kalhchihuiṉancaniṯán la̱ntla ̱
akstiṯum lip̱a̱huanáṯit Cristo Jesús, 
chu̱ la̱ntla ̱na ̱pa̱xquiḵoy̱áṯit xlip̱acs 
hua̱nti ̱tapaksiṉikoy̱ Dios xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱huixín. 5 Huá ̱lip̱a̱xquiḵoy̱áṯit 

Xcarta Apóstol Pablo huaṉtu̱ 
tzoknikoḻh Colosenses

XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:
Yuma ̱carta hua̱ntu̱ apóstol Pablo tzoknikoḻh hua̱nti ̱xlip̱a̱huankoy̱ Cristo, chu̱ 

xuilakó̱ c-xacac̱hiquiṉ Colosas, na ̱acxnitiyá ̱tzokniṯ acxni ̱titzoknikoḻh mactum 
liṯum xcarta hua̱ntu̱ timaca̱nikoḻh filipenses, sa̱mpi ̱na ̱antiyá ̱tzokniṯanchá ̱acxni ̱
xtanu̱ma ̱c-pu̱lac̱hiṉ (4:18).

Yuma ̱xtatzokni Pablo liṯa̱kalhchihuiṉankoy̱ colosenses pi ̱ni ̱caca̱najlakoḻh 
hua̱ntu̱ lic̱hihuiṉankoy̱ yama ̱aksaniṉaniṉ ma̱kalhtahuaka̱naniṉ judíos hua̱nti ̱
xuankoy̱ pi ̱yama ̱hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo, pala xlic̱a̱na ̱xlakma̱xtuputunkoy̱ 
xlis̱tacnacán na ̱xlacasquinca natiliḻatama̱koy̱ xlip̱acs lim̱ap̱aksíṉ hua̱ntu̱ maka̱n 
quilhtamacú̱ xlacca̱xuiliḵo̱niṯ judíos. Hua̱mpi ̱Pablo lacatancs ma̱luloka ̱pi ̱xma̱n 
hua ̱Cristo hua̱nti ̱ma̱stay̱ laktáxtut, chu̱ hua̱nti ̱lip̱a̱huán ni ̱xlacasquinca naputzay 
tanu̱ tu̱ nalip̱a̱huán, usu pala aktum lim̱ap̱aksíṉ hua̱ntu̱ nama̱kantaxtiy̱ sa̱mpi ̱
Cristo hua̱nti ̱pacs ma̱kantaxtiṉiṯ hua̱ntu̱ quin ni ̱lay ma̱kantaxtiy̱a̱hu laquim̱pi ̱tla̱n 
nalaktaxtuya̱hu.

Pablo na ̱lic̱hihuiṉán yumá ̱c-liḵalhtahuaka ̱la̱ntla ̱xlip̱acs hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱, 
xlacán liṯaxtukoy̱ pi ̱xtac̱huná ̱aya ta̱niḵo̱niṯ Cristo, chu̱ na ̱lacxtum 
ta̱lakastakuanankoḻh ca̱liṉíṉ caj xpa̱lacata cumu ca̱najlakoy̱ pi ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
Dios kalhiy̱ tlanca liṯlihuaka, chu̱ ma̱lakastakuániḻh Cristo ca̱liṉíṉ, pus na ̱kalhiy̱ 
liṯlihuaka ̱nama̱xquiḵoy̱ yama ̱sa̱sti latámaṯ hua̱ntu̱ xlacasquinca ̱nakalhiḵoy̱ 
laquim̱pi ̱tla̱n akstiṯum nalatama̱koy̱ c-xlacatíṉ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱lacasquín.
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sa̱mpi ̱ta̱kalhkalhip̱a̱kóṯit hua̱ntu̱ 
ca̱liḵalhip̱ac̱ampítit c-akapú̱n. 
Huixín tla̱n milacán tlahuátit yumá ̱
hua̱ntu̱ naca̱ma̱xquic̱anáṯit acxni ̱
tuncán tzucútit lip̱a̱huanáṯit yama ̱
xtalulóktat, chu̱ lip̱a̱xuhu xtachihuiṉ 
hua̱ntu̱ ma̱stay̱ laktáxtut. 6 Hua ̱yumá ̱
xalip̱a̱xuhu tamac̱atziṉíṉ la̱ntla ̱tla̱n 
naakapu̱taxtuyáṯit hua̱ntu̱ aya ca̱liṯa̱kal
hchihuiṉancaniṯántit, xlic̱a̱na ̱lacaxtum 
ta̱kahuanim̱a,̱ chu̱ aya tlahuama ̱
xtascújut c-xlic̱aṯlanca ̱anta̱ni ̱cha̱n, 
chuná ̱la̱ntla ̱tzúculh tasiyuy xtascújut 
acxni ̱huixín huacu lip̱a̱huántit 
yuma ̱xtachihuiṉ Dios hua̱ntu̱ 
lic̱hihuiṉán tlanca xtalakalhamá̱n 
la̱ntla ̱caj lip̱a̱xcatcatzíṉit 
quinca̱liḻakma̱xtuputuná̱n, 
chu̱ ca̱najlátit pi ̱talulóktat 
yuma ̱xaakstiṯum tapá̱xquiṯ 
hua̱ntu̱ xlá ̱ma̱stay̱. 7 Sa̱mpi ̱yuma ̱
tla̱n talacapa̱stacni huá ̱pu̱lana ̱
ca̱liṯa̱kalhchihuiṉán quinta̱lacan 
Epafras hua̱nti ̱luhua cpa̱xquiy̱a̱hu 
la̱ntla ̱lacxtum quincaṯa̱lis̱cujniṯán 
xtachihuiṉ Dios. 8 Pi ̱huatiya Epafras 
quinca̱liṯa̱kalhchihuiṉán la̱ntla ̱
ca̱map̱uhuanim̱á̱n Espíritu Santo 
laquim̱pi ̱napa̱xquiḵoy̱áṯit catiẖua̱.

9
 Chu̱ na ̱chuná ̱quin, hasta 

acxni ̱quin ccatziẖu la̱ntla ̱lapáṯit 
ni ̱cmakaxtaka̱hu ankalhíṉ 
ccap̱a̱lacasquiná̱n c-quioracioncán, 
csquinihu Dios pi ̱liẖuana ̱
naca̱mac̱atziṉiy̱á̱n xtalacapa̱stacni, chu̱ 
naca̱ma̱xquiy̱á̱n lis̱kalala ̱laquim̱pi ̱pacs 
naakata̱ksáṯit hua̱ntu̱ naca̱mac̱atziṉiy̱á̱n 
Espíritu Santo. 10

 Na ̱ccap̱a̱lacasquiná̱n 
pi ̱tla̱n akstiṯum nalatapay̱áṯit chuná ̱
la̱ntla ̱xliḻatamaṯcán hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱
tapaksiṉikoy̱ Quimpu̱chinacán, chu̱ 
huá ̱ankalhíṉ natzaksayáṯit hua̱ntu̱ xlá ̱
lakatiy̱ natlahuayáṯit, chu̱ quiṯaxtuy 
pi ̱nama̱stay̱áṯit mintahuacatcán 
c-milatamaṯcán, sa̱mpi ̱xma̱n huá ̱
natlahuayáṯit hua̱ntu̱ lacuan tatlahu, 
chu̱ aṯzinú̱ liẖuana ̱nalakapasáṯit 

xtalacapa̱stacni Dios. 11
 Quin na ̱

csquiniya̱hu pi ̱cumu xlá ̱kalhiy̱ tlanca 
xliṯlihuaka, caca̱ma̱xquíṉ tu̱ xlá ̱kalhiy̱ 
laquim̱pi ̱tla̱n napa̱xuhua̱na̱lip̱ináṯit, 
chu̱ natay̱aniyáṯit ma̱squi tú̱ 
naca̱lakchiná̱n sa̱mpi ̱laktlihuakán 
huixín c-mintaca̱najlacán, 12

 chu̱ 
laquim̱pi ̱lip̱a̱xuhu napa̱xcatcatziṉiyáṯit 
Quintlaṯican Dios sa̱mpi ̱huá ̱lakpaliṉiṯ 
milatamaṯcán laquim̱pi ̱tla̱n 
namaklhtiṉanap̱ítit yama ̱lip̱a̱xuhu 
latámaṯ anta̱ni ̱pacs xkakánat hua̱ntu̱ 
ma̱lacnu̱niko̱niṯ nama̱xquiḵoy̱ xlip̱acs 
hua̱nti ̱lacsacko̱niṯ. 13

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱Dios 
quinca̱lakma̱xtún c-xmacán ti ̱ma̱la̱nán 
cxlatamaṯcán hua̱nti ̱paklhtu̱ta ̱latámaṯ, 
chu̱ antá ̱quinca̱huilíṉ c-xmacán 
xatapa̱xquiṉ Xcam Jesucristo laquim̱pi ̱
huá ̱nama̱la̱nán c-quilatamaṯcán. 
14

 Huachá ̱ti ̱liḵalhiy̱a̱hu laktáxtut chu̱ 
xmaṯzanka̱nanica quintala̱kalhíṉ.

Acxni ̱Cristo niḻh caj 
quimpa̱lacatacán 

quinca̱ma̱lacatzuhuíṉ Dios
15

 Cumu Dios ni ̱pala chaṯum 
ti ̱au̱cxilha ̱la̱ntla ̱xlá, hua ̱Cristo 
miniṯ ma̱siyuy la̱ntla ̱luhua xtáy̱at. 
Xlá ̱liṯaxtuy xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xapuxcu 
Xkahuasa Dios hua̱nti ̱ta̱map̱aksiy̱ pacs 
la̱ntla ̱tu̱ anán sa̱mpi ̱xlá ̱ankalhiṉá ̱
xlama ̱ma̱squi hasta acxni ̱ni ̱naj 
tú̱ xanán xtama̱lacatzuquíṉ. 16

 Pacs 
la̱ntla ̱tu̱ anán caṯiyatna, xa̱hua ̱
c-akapú̱n, xlá ̱pacs maktlahuaniṯ, 
chuná ̱hua̱ntu̱ tasiyuy, xa̱hua ̱hua̱ntu̱ 
ni ̱tasiyuy, na ̱chuná ̱hua̱ntu̱ lama̱kó̱ 
catu̱hua ̱maktakalhnaníṉ hua̱nti ̱
ma̱squi ni ̱tasiyukoy̱ map̱aksiṉankoy̱, 
chu̱ kalhiḵoy̱ tlanca liṯlihuaka ̱
laquim̱pi ̱nama̱la̱nankoy̱ cau̱̱níṉ; 
xlá ̱pacs maktlahuaniṯ laquim̱pi ̱huá ̱
nalakcha̱nkoy̱, chu̱ namap̱aksiḵoy̱. 
17

 Cristo ucxlaṯa xlama ̱hasta acxni ̱
ni ̱naj tú̱ xa̱ma̱lacatzuquiy̱ Dios, chu̱ 
hua̱ntu̱ chiyú̱ anán, huá ̱chunacú̱ 
lia̱nantiḻhay caj xpa̱lacata cumu 
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chuná ̱xlá ̱lacasquiniṯ. 18
 Quin hua̱nti ̱

aya lip̱a̱huaniṯahu Cristo liṯaxtuya̱hu 
xtac̱huná ̱la ̱xmacni chaṯuma chixcú, 
chu̱ huá ̱liṯaxtuy quiakxeḵacán, 
sa̱mpi ̱xlá ̱quincap̱uxcunimá̱n, chu̱ 
quinca̱ma̱xquim̱á̱n latámaṯ. Chu̱mpi ̱
xlá ̱hua̱nti ̱ankalhíṉ quincap̱u̱lanimá̱n, 
huá ̱xakasiya ̱lakastakuánalh ca̱liṉíṉ 
laquim̱pi ̱stalanca nalic̱atziy̱a̱hu pi ̱
huá ̱xlic̱a̱na ̱kalhiy̱ tlanca xlacatzúcut. 
19

 Sa̱mpi ̱chuná ̱lacásquilh Dios pi ̱
pacs hua̱ntu̱ kalhiy̱ la̱ntla ̱xliḎios, 
chu̱ tlanca xlacatzúcut, xa̱hua ̱tlanca 
xliṯlihuaka, antá ̱stalanca natasiyuy 
c-xlatamaṯ Cristo. 20

 Chu̱ na ̱lacásquilh 
Dios pi ̱hua ̱Cristo nama̱laksputuy 
hua̱ntu̱ xlakla̱kalhiṉiṯ tatancsni 
c-xlakstip̱a̱n Dios, chu̱ xlip̱acs 
hua̱ntu̱ anán c-xlic̱aṯlanca ̱caṯiyatna, 
chu̱ hasta ma̱squi c-akapú̱n. Xlic̱a̱na ̱
pi ̱caj xpa̱lacata xkalhni Cristo 
hua̱ntu̱ stajmákalh acxni ̱niḻh 
c-cruz, huá ̱chú̱ liṯahui ̱tapa̱xuhuá̱n 
laquim̱pi ̱tachixcuhuíṯat ma̱squi 
tlahuako̱niṯ tala̱kalhíṉ tla̱n chú̱ 
nalaktalacatzuhuiḵoy̱ Dios, chu̱ nia̱lh 
napec̱uanikoy̱.

21
 Xalip̱u̱lana,̱ huixín caj xpa̱lacata 

hua̱ntu̱ lix̱cajnit tala̱kalhíṉ 
xtlahuayáṯit, c-mintapuhua̱ncán 
xquiṯaxtuyáṯit pi ̱xta̱la̱makasiṯziy̱áṯit 
Dios, chu̱ na ̱xliṯaxtuyáṯit pi ̱ni ̱
xtapaksiṉiyáṯit, chu̱ mákat xlapa̱nítit 
la̱ntla ̱xaktzankaṯay̱aniṯántit. 
22

 Hua̱mpi ̱huá ̱chú̱ Dios aya lip̱a̱xuhu 
ca̱ma̱lacatzuhuiṉiṯán caj xpa̱lacata 
cumu hua ̱Cristo lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ páṯiḻh 
c-xmacni ̱acxni ̱niḻh quimpa̱lacatacán 
c-cruz. Huá ̱chuná ̱liṯláhualh 
laquim̱pi ̱tla̱n nalaktalacatzuhuiy̱a̱hu 
Dios xtac̱huná ̱la̱mpala nia̱lh 
tú̱ leṉa̱hu quintala̱kalhiṉcán 
tu̱ naquinca̱makstuntlahuayá̱n 
c-xlacatíṉ. 23

 Hua̱mpi ̱laquim̱pi ̱
chuná ̱naquiṯaxtuy talacasquín pi ̱
chunatiyá ̱akstiṯum nalip̱a̱huanáṯit, 
chu̱ niucxni ̱tiliṯamakaxtakáṯit 

pala tú̱ naca̱ma̱lactlahuiṉiyá̱n 
la̱ntla ̱ca̱najlayáṯit hua̱ntu̱ 
ca̱ma̱lacnu̱nicaniṯántit acxni ̱
lip̱a̱huántit yama ̱lip̱a̱xuhu 
tachihuíṉ hua̱ntu̱ ma̱stay̱ laktáxtut 
acxni ̱ca̱liṯa̱kalhchihuiṉancántit. 
Huatiyá ̱yuma ̱tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ lia̱kchihuiṉamac̱a ̱la̱ntla ̱
xlic̱aṯlanca, chu̱ quit Pablo na ̱huá ̱
clia̱kchihuiṉantla̱huán.

Pablo lip̱a̱xuhu lis̱cujkoy̱ 
hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Jesús

24
 Luhua ca̱na ̱clip̱a̱xuhuay hua̱ntu̱ 

quilakchá̱n tapaṯíṉ caj xpa̱lacata 
cca̱lis̱cujá̱n huixín hua̱nti ̱lip̱a̱huanáṯit 
Cristo, sa̱mpi ̱ccatziy̱ pi ̱chuná ̱
clim̱a̱katzim̱a ̱c-quimacni huatiya 
yama ̱xtapaṯiṉ Cristo hua̱ntu̱ lip̱áṯiḻh 
xpa̱lacatacan kampu̱tum ca̱najlaníṉ, 
huachá ̱ti ̱la̱ntla ̱xkampu̱tumcán 
liṯalacastuckoy̱ xtac̱huná ̱aktumiṉica 
xmacni. 25

 Dios quiliḻacsacniṯ 
pi ̱nacliṯaxtuy cscujni laquim̱pi ̱
tla̱n nacca̱lis̱cujá̱n huixín hua̱nti ̱
lip̱a̱huanáṯit Cristo, chu̱ hua̱ntu̱ tla̱n, 
chu̱ xatakatzíṉ nacca̱lim̱a̱akata̱ksniy̱á̱n 
xtachihuíṉ. 26

 Yuma ̱xtalacapa̱stacni 
la̱ntla ̱naquinca̱lakma̱xtuyá̱n hasta 
xamaka̱n quilhtamacú̱ aya tzeḵ 
xliḻhca̱huiliṉiṯ la̱ntla ̱natlahuay ma̱squi 
ni ̱naj tí ̱xmac̱atziṉiḵoy̱ tachixcuhuíṯat 
la̱ntla ̱luhua nakantaxtuy, hua̱mpi ̱hua ̱
chú̱ lacasquín pi ̱liẖuana ̱nacatziy̱áṯit 
xlip̱acs huixín hua̱nti ̱lip̱a̱huanáṯit, 
chu̱ macama̱xquíṯit milatamaṯcán. 
27

 Hua̱mpi ̱ma̱squi xapu̱lana ̱tzeḵ 
xuiliṉiṯ yama ̱lip̱a̱xuhu xtalacapa̱stacni 
la̱ntla ̱xliḻhca̱niṯ naca̱lakma̱xtuyá̱n 
huixín hua̱nti ̱ni ̱judíos, huá ̱chú̱ 
ca̱ma̱lakapasnip̱utuná̱n laquim̱pi ̱tla̱n 
naakata̱ksáṯit la̱ntla ̱xliṯlanca ̱lic̱ac̱ni 
hua̱ntu̱ ca̱ma̱lacnu̱niyá̱n. Sa̱mpi ̱
xlic̱a̱na ̱lic̱ac̱ni ̱tamá ̱pi ̱caj xpa̱lacata 
cumu huá ̱chú̱ ta̱huaniṯántit Cristo 
huixín tla̱n lip̱a̱xuhu kalhkalhiṯiy̱áṯit 
miakapu̱taxtutcán.

COLOSENSES 1

El Nuevo Testamento en la Totonaco de la sierra © La Liga Bíblica 1959, 1999, 2009



489

28
 Huá ̱xpa̱lacata quin tancs 

clia̱kchihuiṉama̱hu xtachihuiṉ Cristo, 
chu̱ cmas̱iyuya̱hu hasta anta̱ni ̱macalay 
quintastacatcán, la̱ntla ̱lacasquín akstiṯum 
nalatama̱koy̱ hua̱nti ̱lip̱a̱huankoṉiṯ, 
laquim̱pi ̱acxni ̱nacca̱lic̱ha̱ná̱n c-xlacatiṉ 
Dios, cca̱macamas̱tap̱utunkoy̱á̱n 
la̱ntla ̱ti ̱pacs catziy̱áṯit tu̱ milic̱atziṯcán 
xpa̱lacata Cristo. 29

 Chu̱ laquim̱pi ̱tla̱n 
nacma̱kantaxtiy̱ quintascújut luhua 
fuerza ̱cliṯlahuaniy xlip̱acs quiliṯlihuaka 
la̱ntla ̱Cristo quima̱xquiy̱ yama ̱lic̱ac̱ni 
xliṯlihuaka tu̱ kalhiy̱.

2 �Quit clacasquín pi ̱nacatziy̱áṯit 
la̱ntla ̱lip̱ec̱ua ̱clacapas̱taca ̱tu̱ 

nactlahuay mimpaḻacatacán, xlip̱acs 
huixín xala c-Colosas, na ̱chuná ̱xlip̱acs 
hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo lacatzú̱ 
c-Laodicea, chu̱ hasta makapitzíṉ hua̱nti ̱
ni ̱aq̱uiucxilhkoy̱, chu̱ ni ̱quilakapaskoy̱. 
2

 Csquiniy liṯlá̱n Dios pi ̱la ̱huixín, cumu 
la ̱xlip̱acs hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Jesús, 
chunatiyá ̱caakpuhuantíṯit c-minacu̱cán, 
na ̱chunatiyá ̱calap̱a̱xquíṯit, cakalhíṯit 
xatla̱n talacapas̱tacni laquim̱pi ̱liẖuana ̱
naakata̱ksáṯit xlip̱acs hua̱ntu̱ xamaka̱n 
quilhtamacú̱ tzeḵ xuiliṉiṯanchá ̱
xtalacapas̱tacni, mas̱qui xlá ̱aya chunatiyá ̱
xliḻhca̱huiliṉiṯ pi ̱hua ̱Cristo tla̱n 
namaḻakapasniṉán. 3 Sa̱mpi ̱c-xlatamaṯ 
Cristo stalanca tasiyuy laṉtla ̱tlanca xlic̱ac̱ni ̱
xtastácat, chu̱ tlanca xtalacapas̱tacni 
Dios sa̱mpi ̱huá ̱macama̱xquiḵoṉiṯ. 4 Huá ̱
xpaḻacata ̱chuná ̱ccaḻiẖuanimá̱n laquim̱pi ̱
niṯí ̱nacaḻia̱kskahuimiy̱á̱n acxni ̱pala 
tú̱ ya ̱tachihuíṉ naca̱huanicanáṯit. 5 Pus 
mas̱qui la̱ntla ̱chú̱ ni ̱antá ̱ccaṯa̱huilachá̱n 
xachaṯumiṉica, cacatzíṯit pi ̱antá ̱
caṯaḻamac̱há̱n ccaḻacapas̱taclaca̱ná̱n, 
xa̱huachí ̱quit luhua ca̱na ̱clip̱a̱xuhuay 
pi ̱huixín akstiṯum lapáṯit, chu̱ chunatiyá ̱
tancs lip̱a̱huanáṯit Cristo.

Dios quinca̱ma̱xquiṉiṯán 
xasa̱sti quilatamaṯcán

6
 Cumu huixín maṯla̱níṯit 

Jesucristo naca̱lakma̱xtuyá̱n, chu̱ 

Mimpu̱chinacán nahuán, pus na ̱chuná ̱
chú̱ niucxnicú̱ caakxtakmakántit 
huata akstiṯum calip̱a̱huántit. 7 Liẖuana ̱
calic̱hipa̱xnántit mintaca̱najlacán 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱aktum quihui ̱liẖuana ̱
lic̱hipa̱xnán xtankáxeḵa, xlip̱acs 
minacu̱cán calip̱a̱huántit xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱ca̱liṯa̱kalhchihuiṉancántit, chu̱ 
ankalhíṉ capa̱xcatcatziṉítit Dios hua̱ntu̱ 
tlahuama ̱c-milatamaṯcán.

8
 Luhua cuiṉtaj cacaṯlahuacántit pi ̱niṯí ̱

naca̱lia̱kskahuimiy̱á̱n hua̱ntu̱ ni ̱kalhiy̱ 
xtaluloktat tachihuíṉ, ma̱squi lacuán, 
chu̱ lakskalalán takaxmata, sa̱mpi ̱tamá ̱
hua̱nti ̱chuná ̱liḵalhchihuiṉama̱kó̱ ni ̱
antá ̱quilhtim̱a̱kó̱ c-xtalacapa̱stacni 
Cristo, huata huá ̱lic̱hihuiṉankoy̱ hua̱ntu̱ 
mintiḻhaniṯanchá ̱xtasmaniṉcán, chu̱ 
caj xachunata xtalacapa̱stacnicán 
hua̱nti ̱luhua akchipa̱namputún u̱nú̱ 
caṯuxá̱huat.

9
 Sa̱mpi ̱xlip̱acs hua ̱la̱ntla ̱Dios 

xliḎios, chu̱ la̱ntla ̱kalhiy̱ tlanca 
xliṯlihuaka, chu̱ xtalacapa̱stacni, 
stalanca tasiyuy c-xlatamaṯ Cristo. 
10

 Chú̱ Dios lama ̱c-milatamaṯcán caj 
xpa̱lacata cumu huá ̱lip̱a̱huanáṯit 
Cristo, chu̱ macxtum ta̱huaniṯántit, 
sa̱mpi ̱huá ̱puxcu̱nanikoy̱ xlip̱acs la̱ntla ̱
chá ̱ti ̱map̱aksiṉaniṉ espíritus hua̱nti ̱
ma̱squi ni ̱tasiyukoy̱ ma̱la̱nankoy̱ 
caṯuxá̱huat, chu̱ c-akapú̱n. 11

 Chu̱ na ̱
chuna liṯum caj xpa̱lacata lip̱a̱huanáṯit 
Cristo huixín lakmakántit pacs 
la̱ntla ̱tu̱ niṯlá̱n xtatlahuaputu̱ hua̱ntu̱ 
xkalhiy̱áṯit mintay̱atcán, hua̱mpi ̱hua ̱
yumá ̱ni ̱antá ̱tasiyuy c-mimacnicán 
la̱ntla ̱puhuankoy̱ makapitziṉ judíos 
hua̱nti ̱chucunica ̱actzu̱ xtiyatliẖua ̱
acxni ̱circuncidartlahuakoy̱ cskatacán, 
hua̱mpi ̱mimpa̱lacatacán xtac̱huná ̱
quiṯaxtuy pi ̱c-minacu̱cán xtac̱huná ̱
chucumakanicaniṯántit pacs tu̱ niṯlá̱n 
laquim̱pi ̱chuná ̱nama̱siyuyáṯit 
c-milatamaṯcán pi ̱hua ̱chú̱ aktum tanu̱, 
chu̱ akstiṯum latámaṯ naliḻatapay̱áṯit 
chuná ̱la̱ntla ̱lacasquín Cristo. 12

 Hasta 
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acxni ̱huixín ta̱kmunútit quiṯaxtuy pi ̱
acxtum taṯac̱nú̱tit Cristo c-xtahuaxni, 
hua̱mpi ̱na ̱quiṯaxtuy pi ̱acxtum 
ta̱lakastakuanántit ca̱liṉíṉ sa̱mpi ̱
ca̱najlayáṯit pi ̱yama ̱tlanca xliṯlihuaka 
Dios hua̱ntu̱ lim̱a̱lakastakuániḻh 
ca̱liṉíṉ, na ̱scujma ̱c-milatamaṯcán. 
13

 Xapu̱lana ̱huixín xaktzankaṯay̱án, 
usu xtac̱huná ̱niṉíṉ xlapáṯit caj 
xpa̱lacata hua̱ntu̱ xkalhiy̱áṯit 
xalix̱cajnit mintala̱kalhiṉcán, chú̱ 
pi ̱huixín ni ̱judíos lacachíntit 
ni ̱xkalhiy̱áṯit xlim̱ap̱aksiṉ tu̱ 
nama̱kantaxtiy̱áṯit. Hua̱mpi ̱nia̱lh 
chuná ̱lapáṯit sa̱mpi ̱hua ̱chú̱ Dios 
ca̱ma̱xquiṉiṯán xasa̱sti milatamaṯcán 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱má̱xquiḻh Cristo acxni ̱
ma̱lakastakuániḻh ca̱liṉíṉ, chu̱ na ̱caj 
xpa̱lacata Cristo xlá ̱ca̱maṯzanka̱naníṉ 
xlip̱acs mintala̱kalhiṉcán. 14

 La̱ntla ̱
tatzoktahuilaniṯ c-xlim̱ap̱aksiṉ 
Dios pi ̱hua̱nti ̱ni ̱nama̱kantaxtiy̱ 
hua̱ntu̱ antá ̱huan, naxoko̱nán caj 
xpa̱lacata xtala̱kalhíṉ, hua̱mpi ̱Dios 
tla̱n tláhualh pi ̱huá ̱naxoko̱naniy 
Cristo xpa̱lacata quintala̱kalhiṉcán 
hua̱ntu̱ xtlahuaniṯahu, chu̱ quiṯaxtuy 
pi ̱xlakahuilanihu, sa̱mpi ̱xlá ̱tamá̱sta̱lh 
naxtokohuacacán c-cruz. Xtac̱huná ̱
quiṯaxtuy pi ̱hua ̱quintala̱kalhíṉ 
pacs antá ̱ta̱xtokohuacako̱ca ̱Cristo 
c-cruz. 15

 Caj xpa̱lacata pi ̱Cristo 
niḻh c-cruz quimpa̱lacatacán, Dios 
chuná ̱lim̱akatlajakoḻh xlip̱acs 
yama ̱akskahuiníṉ hua̱nti ̱ni ̱tasiyuy 
hua̱mpi ̱kalhiḵoy̱ liṯlihuaka, chu̱ 
lim̱ap̱aksíṉ cau̱̱níṉ, chu̱ ma̱ma̱xaniḵoḻh 
c-xlacatiṉcan liḻhu̱hua laquim̱pi ̱pacs 
tla̱n naucxilhkoy̱.

Caj xma̱n huá ̱caliṯzaksahu la̱ntla ̱
nakalhiy̱a̱hu hua̱ntu̱ anán c-akapú̱n

16
 Ca̱na ̱huixín, cuiṉtaj catlahuátit 

pi ̱niṯí ̱naca̱makaca̱najlayá̱n pala 
naca̱huanicanáṯit hua̱ntu̱ luhua aṯzinú̱ 
milim̱a̱kantaxtiṯcán c-milatamaṯcán, 
chuná ̱pala tú̱ liẖuayáṯit, usu 

liḵotnanáṯit, pala tu̱ ya ̱quilhtamacú̱ 
tucuhuiní nalim̱a̱xtuyáṯit laquim̱pi ̱
namap̱a̱scuajniy̱áṯit, usu pala la̱ntla ̱
acxni ̱skatanán, usu acxni ̱liẖuancán 
pala tí ̱nascuja. 17

 Xlip̱acs yumá ̱
hua̱ntu̱ chuná ̱xtlahuakoy̱ judíos, 
Dios chuná ̱xlim̱ap̱aksiḵo̱niṯ laquim̱pi ̱
naliḻacapa̱stackoy̱ hua̱ntu̱ a̱lis̱ta̱lh 
namaklhtiṉankoy̱ xlakskatá̱n, hua̱mpi ̱
cumu chú̱ aya quiḻaniṯanchi ̱Cristo 
xlip̱acs yumá ̱hua̱ntu̱ quiliṯlahuatcán 
xuaniṯ nia̱lh tu̱ xlakasi. 18

 Ni ̱
catama̱stáṯit naca̱akskahuimiy̱á̱n tama ̱
hua̱nti ̱ma̱siyukoy̱ tanuj talacapa̱stacni, 
hua̱nti ̱huankoy̱ pi ̱luhua xafuerza ̱
nalakataquilhpu̱tacán ángeles, chu̱ 
luhua tlanca ̱catziḵoy̱ caj xpa̱lacata 
tu̱ mat Dios lim̱a̱lacahua̱niḵo̱niṯ, 
hua̱mpi ̱ni ̱huá ̱xtaluloktat Dios hua̱ntu̱ 
lic̱hihuiṉankoy̱, hua̱mpi ̱huata caj 
xma̱n huá ̱xtalacapa̱stacnicán hua̱ntu̱ 
acstupa̱lacsacxtuko̱niṯ. 19

 Hua̱nti ̱
chuná ̱kalhiḵoy̱ xtalacapa̱stacnicán 
quiṯaxtuy pi ̱nia̱lh lacasquinkoy̱ 
namap̱aksiḵoy̱ xpuxcucán, sa̱mpi ̱
quin hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu Cristo 
liṯaxtuya̱hu xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xmacni, 
chu̱ xlá ̱liṯaxtuy quiakxeḵacán 
hua̱nti ̱quincap̱uxculeṉá̱n laquim̱pi ̱
acxtum tla̱n nalatamay̱a̱hu, chu̱ 
nala̱maktay̱aya̱hu c-quintaca̱najlacán 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱liḻhca̱huiliṉiṯ Dios 
naquinca̱maktay̱ayá̱n.

20
 Lapi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱huixín aya acxtum 

ta̱niṉiṯántit Cristo, chu̱ antá ̱láksputli ̱
la̱ntla ̱natzaksayáṯit nama̱kantaxtiy̱áṯit 
hua̱ntu̱ niṯú̱ xlakasi, caj liḻakaputza 
xtasmaniṉcan chixcuhuíṉ laquim̱pi ̱
chuná ̱nalakma̱xtuyáṯit milis̱tacnacán, 
¿tú̱huan chiṉchu̱ xpa̱lacata chunatiyá ̱
tima̱kantaxtiy̱áṯit hua̱ntu̱ liḻakaputza 
xtalacapa̱stacnican chixcuhuíṉ, 
21

 xtac̱huná ̱la ̱huancán: “ni ̱caxamátit 
yuma ̱tip̱aṯu sa̱mpi ̱liẖuancán”, “Ni ̱
caliẖuay̱ántit tama ̱tahuay̱”, “ni ̱
calix̱amátit mimacancán sa̱mpi ̱
nama̱xcajua̱liy̱á̱n, chu̱ nala̱kalhiy̱ 
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milis̱tacna”? Chu̱ acxni ̱chuná ̱liẖuancán 
huí ̱ti ̱pacs ca̱najlaputún. 22

 Xlip̱acs 
tama ̱lim̱ap̱aksíṉ caj xtalacapa̱stacnican 
chixcuhuíṉ, ni ̱lay lacuán chixcuhuíṉ 
naquinca̱lim̱a̱xtuyá̱n, usu nalakpaliḵoy̱ 
xalix̱cajnit quintalacapa̱stacnicán, 
sa̱mpi ̱acxni ̱tú̱ naliḻaya, usu tú̱ 
naliṯlahuaya, antiyá ̱quiṯamactay, 
sa̱mpi ̱acxnitiyá ̱laksputa, usu laclay. 
23

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱hua̱nti ̱chuná ̱ma̱siyuy, 
takaxmata ̱la̱mpala acstaca ̱tachihuíṉ 
sa̱mpi ̱mat naquinca̱maktay̱ayá̱n 
la̱ntla ̱tlak tla̱n cac̱niṉaníṉ 
naquinca̱lim̱a̱xtuyá̱n, hasta huankoy̱ 
la̱ntla ̱caj kas naacstumac̱atzanic̱ana̱hu 
c-quintiyatliẖuacán laquim̱pi ̱
ca̱x sma̱lhua nahuana̱hu acxni ̱
lakataquilhpu̱tanana̱hu, hua̱mpi ̱
antiyá ̱quiṯamactay sa̱mpi ̱ni ̱tzinú̱ huá ̱
quinca̱maktay̱ayá̱n ma̱laksputuya̱hu 
yamá ̱hua̱ntu̱ xlic̱a̱na ̱ma̱xcajua̱liy̱ 
quilis̱tacnacán, chu̱ ni ̱natlahuaya̱hu 
niṯlá̱n xtatlahuaputu quintiyatliẖuacán.

3 �Huá ̱xpa̱lacata, quit cca̱liẖuaniyá̱n, 
cumu huixín xtac̱huná ̱pi ̱aya 

ta̱lakastakuananiṯántit Cristo ca̱liṉíṉ, 
chu̱ kalhiy̱áṯit sa̱sti latámaṯ, pus hua ̱
chú̱ tu̱ miliṯlahuatcán pi ̱caj xma̱n 
huá ̱catzaksátit la̱ntla ̱nakalhiy̱áṯit 
hua̱ntu̱ anán c-akapú̱n anta̱ni ̱huilachá ̱
cristo c-xpa̱xtu̱n Quintlaṯican Dios. 
2

 Caj xma̱n huá ̱caucxilhlacachipítit 
hua̱ntu̱ anán c-akapú̱n, chu̱ ni ̱hua̱ntu̱ 
u̱nú̱ anán caṯiyatna. 3 Sa̱mpi ̱huixín 
xtac̱huná ̱pi ̱aya ta̱niṉiṯántit Cristo, 
quiṯaxtuy pi ̱milatamaṯcán hua̱ntu̱ 
xapu̱lana ̱xliḻapáṯit aya laksputniṯ, 
chu̱ hua ̱chú̱ yama ̱xasa̱sti latámaṯ 
hua̱ntu̱ kalhiy̱áṯit, huá ̱liḵalhiy̱áṯit sa̱mpi ̱
milatamaṯcán macxtum ta̱huaniṯántit 
xlatamaṯ Cristo, na ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
xlatamaṯ Cristo macxtum ta̱huaniṯántit 
xlatamaṯ Dios. 4 Huá ̱xpa̱lacata acxni ̱
Cristo, hua̱nti ̱ca̱ma̱xquíṉ xasa̱sti 
milatámaṯ, namimpalay xlim̱aktuy, 
huixín na ̱natap̱a̱xuhuayáṯit c-liḻakatiṯ 
xpu̱tacac̱chíṉ anta̱ni ̱xlá ̱huí.̱

Pablo lacasquín pi ̱colosenses huá ̱
caliḻatama̱koḻh xasa̱sti xlatamaṯcán

5
 Quit cca̱huaniyá̱n pi ̱maktum 

calakmakántit xlip̱acs hua̱ntu̱ niṯlá̱n 
xtlahuayáṯit: nia̱lh pala chaṯum 
ti ̱caxakátliḻh tanuj puscaṯ pala 
huí ̱xpuscaṯ, usu xchixcú, chu̱ niṯí ̱
catláhualh hua̱ntu̱ ni ̱miniṉiy, na ̱ni ̱caj 
xma̱n huá ̱caputzata̱kchokótit la̱ntla ̱
namakapa̱xuhuayáṯit mimacnicán, na ̱ni ̱
pala caṯa catu̱huá ̱calakpuhualacapítit 
hua̱ntu̱ stla̱n nakalhiy̱áṯit caṯuxá̱huat, lapi ̱
chuná ̱xtlahuátit quiṯaxtuy pi ̱huata huá ̱
luhua xliṯa̱katzankáṯit xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
mimpu̱chinacán tlahuayáṯit. 6 Dios luhua 
snu̱n xcajniy, chu̱ ni ̱ucxilhputunkoy̱ 
xlip̱acs hua̱nti ̱chuná ̱lama̱kó,̱ chu̱ 
hasta namap̱aṯiṉiḵoy̱ hua̱nti ̱caj xma̱n 
lakachixcuhuim̱akankoy̱. 7 Xlip̱acs yumá ̱
hua̱ntu̱ cca̱huaniniṯán pi ̱niṯlá̱n, na ̱huá ̱
u̱mincha quilhtamacú̱ xmaktlahuayáṯit 
acxni ̱ni ̱xa̱lip̱a̱huanáṯit Cristo. 8 Hua̱mpi ̱
hua ̱chú̱ pacs lakmakankóṯit tamá ̱
hua̱ntu̱ ni ̱ca̱miniṉiyá̱n, xtac̱huná ̱la ̱
tasiṯzíṉ, takahu, tala̱liḵamá̱n, chu̱ 
tala̱makasiṯzíṉ, chu̱ tu̱ caj aklakuá,̱ 
chu̱ laclix̱cajnit tachihuíṉ xuanáṯit. 
9

 Niṯú̱ cala̱lia̱kskahuipítit sa̱mpi ̱huixín 
aya tiṯaxtuniniṯántit hua̱ntu̱ xamaká̱n 
xliḻapáṯit mintapuhua̱ncán, xa̱hua ̱
hua̱ntu̱ lix̱cájnit xtlahuayáṯit. 10

 Hua ̱
chú̱ aya catzaksátit hua ̱la̱ntla ̱akstiṯum 
nalatapay̱áṯit sa̱mpi ̱xasa̱sti kalhiy̱áṯit 
mintay̱atcán hua̱ntu̱ Dios ca̱ma̱xquíṉ, 
chu̱ cha̱li ̱cha̱lí ̱sa̱stimpáṯit hasta 
la̱ntla ̱liẖuana ̱nalakapasáṯit la̱ntla ̱
lacasquín nalatamay̱a̱hu Dios hua̱nti ̱
quinca̱ma̱lacatzuquiṉiṯán. 11

 Hua ̱chú̱ 
nia̱lh luhua xafuerza pala huix griego, 
usuchí ̱judío, chuná ̱pala circuncidarlaniṯa ̱
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱tlahuakoy̱ judíos, usu niṯú̱ 
circuncidarlaniṯa; pala huix xala mákat 
taniṯampi, usu caj lacatzú̱ quinta̱huila ̱
la ̱quintac̱hiqui; pala ca̱lakuá̱n lápaṯ, 
usu pala tama̱huacaniṯa ̱laquim̱pi ̱
nama̱scujucana ̱xtac̱huná ̱la ̱tachíṉ, 
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tamá ̱nia̱lh tú̱ huamputún, usu kalhiy̱ 
xlakasi, huata xma̱n huá ̱kalhiy̱ xlakasi ̱pi ̱
nalip̱a̱huana̱hu Cristo, sa̱mpi ̱xlá ̱acxtum 
quinca̱lakalhamaná̱n, chu̱ lacxtum 
quinca̱lip̱u̱lhcay̱á̱n.

12
 Dios luhua lip̱ec̱ua ̱cap̱a̱xquiy̱á̱n, chu̱ 

ca̱lacsacniṯán laquim̱pi ̱pacs xlakskatá̱n 
naliṯaxtuyáṯit. Pus hua̱ntu̱ akstiṯum 
calatapáṯit, cala̱lakalhamántit, tla̱n 
cacatzíṯit, cacs calacahuántit, ni ̱tuncán 
casiṯzíṯit pala tí ̱cala̱hua ̱naca̱huaniyá̱n. 
13

 Capa̱xuhua̱na̱lip̱ini ̱pala huí ̱tí ̱
natlahuaniyá̱n hua̱ntu̱ niṯlá̱n, huix ni ̱
casiṯziṉi, huata camaṯzanka̱nani, xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱quinca̱maṯzanka̱naniniṯán 
Cristo na ̱chuná ̱cala̱maṯzanka̱nanihu. 
14

 Hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ luhua aṯzinú̱ 
naca̱maa̱kstiṯumiḻiy̱á̱n pi ̱xaxlic̱a̱na ̱
nala̱kalhiṉiyáṯit tapa̱xquíṯat, sa̱mpi ̱hua ̱
yumá ̱tu̱ xlic̱a̱na ̱macxtum tlahuanán. 
15

 Chu̱ hua ̱Cristo caca̱ma̱xquíṉ tatancsni 
c-minacu̱cán, sa̱mpi ̱huá ̱ca̱liḻacsacniṯán 
Dios laquim̱pi ̱naliṯaxtuyáṯit huatiyá ̱
aktum xmacni Cristo, huá ̱xpa̱lacata 
cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱niucxni ̱tipaṯzankay̱áṯit 
la̱ntla ̱napa̱xcatcatziṉiyáṯit hua̱ntu̱ 
tlahuaniṯ c-milatamaṯcán.

16
 Niucxni ̱capaṯzankáṯit tama ̱liḻakatiṯ 

xtachihuiṉ Cristo tu̱ mas̱tay̱ laktáxtut, 
antiyá ̱catahui ̱c-minacu̱cán la ̱xama̱la̱ná. 
Cala̱maa̱kpuhuantiṉíṯit nalip̱a̱huanáṯit, 
chu̱ tancs cala̱liṯa̱kalhchihuiṉántit 
xtachihuíṉ la̱ntla ̱tí ̱xlic̱a̱na ̱lakapasa. 
Xankalhíṉ calim̱a̱xquíṯit pa̱xcatcatzíṉit 
Dios la̱ntla ̱lip̱a̱xuhu natliṉiyáṯit salmos, 
xa̱hua ̱lacuan tatlíṉ tu̱ nalim̱a̱xquiy̱áṯit 
cac̱ni. 17

 Na ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ xtlahuátit, 
usu xlic̱hihuiṉántit, cacatzíṯit pi ̱hua ̱
Cristo makapa̱xuhuapáṯit, chu̱ chuná ̱
calip̱a̱xcatcatziṉítit Quintlaṯican Dios caj 
xpa̱lacata Cristo.

Pablo lacasquín pi ̱acxtum 
cala̱kalhakaxmatkoḻh 
hua̱ntu̱ la̱lim̱ap̱aksiḵoy̱

18
 Huixín lacchaján hua̱nti ̱

pu̱chuhuayáṯit, lip̱a̱xuhu 

calakachixcuhuíṯit minchixcucán, 
sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱hua ̱yumá ̱lakatiy̱ 
Quimpu̱chinacán acxtum 
nala̱maktay̱alip̱ináṯit huixín hua̱nti ̱
lip̱a̱huanáṯit. 19

 Chu̱ huixín chixcuhuíṉ 
hua̱nti ̱pu̱chuhuayáṯit, hua̱ntu̱ tla̱n 
capa̱xquiḵóṯit, chu̱ calakalhamankóṯit 
mimpuscaṯcán, chu̱ lacatiṯum 
catac̱hihuiṉántit, ni ̱caj casiṯziṉítit.

20
 Na ̱chuná ̱huixín camán 

hua̱nti ̱huí ̱minatlaṯnacán, 
lip̱a̱xuhu cakalhakaxpáttit hua̱ntu̱ 
ca̱lim̱ap̱aksic̱anáṯit, sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱
pi ̱chuná ̱lakatiy̱ Quimpu̱chinacán. 
21

 Na ̱chuná ̱huixín xanatlaṯna ̱hua̱nti ̱
huilakó̱ mincamancán, ni ̱huatiyá ̱
pi ̱calacaquilhniḵóṯit mincamancán 
laquim̱pi ̱ni ̱caj tlakaj nalakoy̱, chu̱ 
napuhuankoy̱ pi ̱ni ̱pa̱xquiḵo̱cán.

22
 Xlip̱acs hua̱nti ̱tama̱huako̱caniṯ 

ma̱scujuma̱ko̱ca ̱xtac̱huná ̱la ̱tachíṉ, 
lip̱a̱xuhu cakalhakaxpáttit hua̱nti ̱
ca̱ma̱scujumá̱n, xa̱lia̱nkalhíṉ tancs 
cascujnítit, ni ̱caj xma̱n acxni ̱ma̱n 
cau̱cxilhmá̱n, hua̱mpi ̱xlip̱acs 
minacu̱cán cascújtit, cacatzíṯit xtac̱huná ̱
la̱mpala hua ̱Cristo scujnipáṯit. 
23

 Xlip̱acs hua̱ntu̱ xlis̱cújtit, xlip̱acs 
mintapa̱xuhua̱ncán naliṯlahuayáṯit, 
lacatancs cacatzíṯit xtac̱huná ̱la̱mpala 
huá ̱scujnipáṯit Quimpu̱chinacán, chu̱ 
ni ̱hua ̱chixcuhuíṉ. 24

 Cacatzíṯit pi ̱hua ̱
Quimpu̱chinacán naca̱ma̱xquiy̱á̱n 
mintataq̱uiṉcán hua̱ntu̱ xlá ̱ma̱lacnu̱niṯ 
nama̱xquiḵoy̱ xlip̱acs hua̱nti ̱
nalip̱a̱huankoy̱. Sa̱mpi ̱huá ̱lis̱cujpáṯit 
Cristo hua̱nti ̱xaxlic̱a̱na ̱mima̱la̱nacán 
ti ̱nakalhakaxpatáṯit hua̱ntu̱ xlá ̱
ca̱lim̱a̱scujuyá̱n. 25

 Hua̱mpi ̱xlip̱acs 
hua̱nti ̱caj xma̱n huá ̱tlahuama̱kó̱ 
tala̱kalhíṉ, xlacán na ̱namaklhtiṉankoy̱ 
xtaskahucán, hua̱mpi ̱caj 
nama̱xoko̱niḵo̱cán chuná ̱la̱ntla ̱miniṉiy 
xlip̱acs hua̱ntu̱ niṯlá̱n tlahuako̱niṯ, sa̱mpi ̱
xlá ̱ni ̱caj lacsacpa̱xquiṉán.

4 �Na ̱chuná ̱huixín ma̱la̱naníṉ hua̱nti ̱
kalhiy̱áṯit xatasta̱n miscujnicán, 
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chu̱ ma̱scujukoy̱áṯit la̱ntla ̱lacasquináṯit, 
tla̱n cacatziṉikóṯit, chu̱ ni ̱taj̱i ̱tlihuaka ̱
caaktlakahuacakóṯit, sa̱mpi ̱lacatancs 
cacatzíṯit pi ̱huixín na ̱nacaṯaṯlahuayá̱n 
cuenta ̱acxni ̱namacama̱stay̱áṯit 
mintascujutcán c-xlacatiṉ yama ̱chaṯum 
Quimpu̱chinacán hua̱nti ̱huilachá ̱
c-akapú̱n, xlip̱acs hua̱ntu̱ tlahuaniṯántit 
u̱nú̱ caṯuxá̱huat.

2
 Ankalhíṉ catlahuátit 

mioracioncán, ni ̱cataxlajuaníṯit, 
chu̱ capa̱xcatcatziṉítit caj xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ tlahuaniṯ c-milatamaṯcán. 
3

 Chu̱ na ̱cca̱squiniyá̱n liṯlá̱n 
pi ̱naquincap̱a̱lacasquináṯit 
c-mioracioncán, laquim̱pi ̱hua ̱
Quimpu̱chinacán namap̱uhua̱niḵoy̱ 
tachixcuhuíṯat pi ̱cama̱lacquiḵoḻh 
xnacu̱cán laquim̱pi ̱quin tla̱n 
naclia̱kchihuiṉanikoy̱a̱hu xtachihuiṉ 
Cristo hua̱nti ̱lhu̱hua ̱xlacán ni ̱
a̱lakapaskoy̱, huachá ̱tu̱ clip̱aṯiṉamajcú̱ 
c-pu̱lac̱hiṉ. 4 Casquinítit Dios pi ̱
caquimaktáy̱alh laquim̱pi ̱hua̱ntu̱ tla̱n 
nacliṯa̱kalhchihuiṉankoy̱, chu̱ lacatancs 
nacma̱siyuy xtalacapa̱stacni chuná ̱
la̱ntla ̱quiliṯláhuat.

5
 Ca̱na ̱huixín, ni ̱calim̱akaxtáktit 

quilhtamacú̱ caj chunatá ̱natiṯaxtuy, 
huata caputzátit la̱ntla ̱tancs 
nata̱kalhchihuiṉankoy̱áṯit hua̱nti ̱
ni ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo. 6 Acxni ̱
nata̱kalhchihuiṉankoy̱áṯit ni ̱caj aklakuá ̱
tu̱ tihuanikoy̱áṯit, huata lacatiṯum 
calic̱hihuiṉántit tachihuíṉ hua̱ntu̱ 
makapaxuhuanan, chu̱ pala huí ̱tí ̱tú̱ 
ca̱kalhasquiná̱n tancs cakalhtíṯit la̱ntla ̱
ca̱miniṉiyá̱n.

Pablo a̱huatá ̱xakatliḻacá̱n
7

 Hua ̱quinta̱lacan Tíquico hua̱nti ̱
lip̱a̱xuhu quimaktay̱aniṯ la̱ntla ̱
cscujnanima ̱Quintlaṯicán, ma̱n 
naca̱leṉiyac̱há̱n yuma ̱quincarta, 
chu̱ naca̱liṯac̱hihuiṉaná̱n la̱ntla ̱
quit clama̱. 8 Huá ̱xpa̱lacata ̱
cca̱lim̱a̱lakacha̱nimac̱há̱n laquim̱pi ̱

naca̱huaniyá̱n pi ̱tla̱n clama̱hu, chu̱ 
chuná ̱huixín nakalhiy̱áṯit tapa̱xuhuá̱n. 
9

 Hua ̱acxtum cta̱maca̱mac̱há ̱
Onésimo ti ̱na ̱luhua cpa̱xquiy̱a̱hu, 
yuma ̱quinta̱lacán na ̱chuná ̱luhua 
acxtum quinca̱maktay̱amá̱n, ma̱squi 
xlic̱a̱na ̱pi ̱huá ̱xapu̱lana ̱antá ̱lacxtum 
xcaṯa̱lamac̱há̱n. Hua ̱xlacán naca̱liṯ
a̱kalhchihuiṉanac̱há̱n la̱ntla ̱tú̱ u̱nú̱ 
clis̱cujma̱hu.

10
 Quinta̱lacan Aristarco, hua̱nti ̱

acxtum ctaṯanu̱ma ̱c-pu̱lac̱hiṉ, 
lip̱a̱xuhu ca̱xakatliḻaca̱mac̱há̱n, na ̱
chuná ̱Marcos xtap̱uxnimat Bernabé. 
Huixín aya catziy̱áṯit xatí ̱tama ̱
Marcos, pus acxni ̱xlá ̱naca̱lakanac̱há̱n 
lip̱a̱xuhu namakamaklhtiṉanáṯit. 11

 Na ̱
chuná ̱lip̱a̱xuhu ca̱xakatliḻaca̱mac̱há̱n 
quinta̱lacan Jesús hua̱nti ̱na ̱
liṯapac̱uhuiy̱ Justo. Hua ̱la̱ntla ̱xlip̱acs 
nata̱laníṉ judíos ti ̱lip̱a̱huankoy̱ 
Jesús, caj xma̱n hua ̱yuma ̱kalhatutu 
hua̱nti ̱chú̱ quimaktay̱ama̱kó̱ la̱ntla ̱
naclia̱kchihuiṉana̱hu xtapaksiṯ 
Dios, chu̱ luhua xlic̱a̱na ̱clip̱a̱xuhuay 
la̱ntla ̱tancs quimaktay̱ako̱niṯ. 12

 Chu̱ 
na ̱chuná ̱ca̱xakatliḻaca̱mac̱há̱n 
chaṯum xala c-mincac̱hiquiṉcán, 
yunú̱ lis̱cujma ̱Quimpu̱chinacán 
huanicán Epafras. Xlá ̱ankalhíṉ 
ca̱lacapa̱stacmá̱n acxni ̱ctlahuaya̱hu 
oración, cap̱a̱lacasquiná̱n pi ̱chunatiyá ̱
akstiṯum nalip̱a̱huanáṯit, chu̱ xlip̱acs 
minacu̱cán natlahuayáṯit xtalacasquin 
Dios. 13

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱quit tla̱n cma̱luloka ̱
la̱ntla ̱ca̱lacapa̱stacá̱n Epafras, chu̱ na ̱
chuná ̱nata̱laníṉ ti ̱xalaniṉ c-Laodicea 
chu̱ c-Hierápolis. 14

 Chu̱ na ̱lip̱a̱xuhu 
ca̱xakatliḻaca̱mac̱há̱n xatapa̱xquiṉ 
doctor Lucas, xa̱hua ̱Demas.

15
 Catlahuátit liṯlá̱n 

caquixakatliṉikóṯit tama ̱nata̱laníṉ 
hua̱nti ̱huilakó̱ c-Laodicea. Na ̱
chuná ̱caquixakatliṉipítit Ninfa, 
chu̱ xlip̱acs yama ̱nata̱laníṉ hua̱nti ̱
tamacxtumiḵoy̱ c-xchic. 16

 Acxni ̱
chú̱ huixín naliḵalhtahuakakoy̱áṯit 
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yuma ̱quincarta, catlahuátit liṯlá̱n 
chuná ̱camacapinikop̱ítit nata̱laníṉ 
ti ̱tamakstokkoy̱ c-Laodicea laquim̱pi ̱
na ̱naliḵalhtahuakakoy̱ xlacán. Chu̱ 
antá ̱na ̱naca̱ma̱xquip̱alacanáṯit 
mactum liṯum quincarta, pus 
camaklhtiṉampítit laquim̱pi ̱
naliḵalhtahuakayáṯit. 17

 Catlahuátit 
liṯlá̱n cahuanítit quinta̱lacan Arquipo 
pi ̱cmaca̱nimac̱há ̱tachihuíṉ, chu̱ 
chuná ̱cuaniy: “Ca̱na ̱huix, luhua 

catlahua ̱liṯlá̱n, liẖuana ̱cama̱kántaxti ̱
mintascújut hua̱ntu̱ liḻacsacniṯán 
Quimpu̱chinacán.”

18
 Pus chú̱ quit, Pablo, ma̱n 

quimacán, chu̱ quiletra cca̱liṯzoknimá̱n 
yuma ̱a̱huatiyá ̱actzu̱ tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ nacca̱huaniyá̱n. ¡Niucxni ̱
tipaṯzankay̱áṯit pi ̱quit ctanu̱ma ̱
c-pu̱lac̱hiṉ! Clacasquín pi ̱Dios 
ankalhíṉ, chu̱ xcátziṯ naca̱siculanaṯlah
uayá̱n. 
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